
Sura 62 Friday 
 ６２章 金曜日 

 
 
[62:0] In the name of God, Most Gracious, Most Merciful 慈愛深き慈悲深い神の御名において 

 

[62:1] Glorifying GOD is everything in the heavens and everything on earth; the King, the Most Sacred, 
the Almighty, the Most Wise. 神を賛美するのは天国と地球のすべてである；王様、最も神聖であり, 最も全能なお方、最も賢いお方 

 
[62:2] He is the One who sent to the gentiles a messenger from among them, to recite to them His revelations, 
purify them, and teach them the scripture and wisdom. Before this, they had gone far astray. 彼が天啓を暗誦させるために、あなたがたの間から使者を異教徒に送った唯一のお方、 

 

[62:3] And to many generations subsequent to them. He is the Almighty, Most Wise. そして彼らの多くの後の世代に。彼は全能なお方、最も賢いお方。 

 

[62:4] Such is GOD's grace that He bestows upon whomever He wills. GOD is Possessor of Infinite Grace. それが神の恵みである、彼は彼が思うもの誰でもに与える。神は永遠の恵みをお持ちお方。 

 

[62:5] The example of those who were given the Torah, then failed to uphold it, is like the donkey carrying great 
works of literature. Miserable indeed is the example of people who rejected GOD's revelations. GOD does not guide 
the wicked people. その例は、トーラを与えられた者達、それを主張する事に失敗した、まるでロバがすばらしい文学を運んでいるようなものである。神は邪悪な人々を導く事はしない。 

 

[62:6] Say, "O you who are Jewish, if you claim that you are GOD's chosen, to the exclusion of all other people, 
then you should long for death if you are truthful!" 言いなさい、「おおユダヤ人よ、もしあなたがたがすべての他の人達除外してしまうほどの神から選ばれたものだと主張するならば、あなたは死を望むべきだもしあなたが本当ならば。 

 

[62:7] They will never long for it, because of what they have committed. GOD is fully aware of the wicked. 彼らが犯したことのため、それを望む事は決してないだろう。神は邪悪者をすべて知っている。 

 

[62:8] Say, "The death that you are trying to evade will catch up with you sooner or later. Then you will be returned to 
the Knower of all secrets and declarations, then He will inform you of everything you had done." 言いなさい、死はあなたが逃れようとしてもそのうちにあなたにやってくるでしょう。それから、彼方はすべての秘密と、宣言を知っているお方へと戻るでしょう、それから彼はあなたに彼方がしたすべての事を知らせるでしょう。 

 
 
 
 
 
 
 



Important Commandments to All Believers すべての信者への重要な命令 

 

[62:9] O you who believe, when the Congregational Prayer (Salat Al-Jumu'ah) is announced on Friday, you shall 
hasten to the commemoration of GOD, and drop all business. This is better for you, if you only knew. おお信じるものよ、お祈りの集会（サラットアルジュマ）が金曜日に告知されたら、あなたは神を祝うために急いでいくべきである、そしてすべてのビジネスを静止するべきである。これはあなたにとっていいことなのです、もしあなたが知りさえすれば。 

 

 

[62:10] Once the prayer is completed, you may spread through the land to seek GOD's bounties, and 

continue to remember GOD frequently, that you may succeed. お祈りが終わったら、あなたは神の恩恵を求めて、地へ散らばってよい、そして続けて、常に神を思い出しなさい、そうすればあなたは成功するかもしれない。 

 

[62:11] When some of them come across a business deal, or some entertainment, they rush to it and leave 

you standing! Say, "What GOD possesses is far better than the entertainment or the business. GOD is the 

best Provider." 彼らの誰かがビジネスの機会や娯楽をを持って来たならば、彼らはそれに急いでいき、あなたを立たせておく、言いなさい「神が持っているもののほうが、娯楽やビジネスよりもずっといいのです。神が最上な供給されるお方。 

 
 


